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ZE<w B g
3= S ;ﬁ &y T E 28 A

TFFXB4B ‘

g (M) & v P &

By EL2FHw %‘ﬁﬁ\%ép%*:*ﬁﬁéwéﬂ‘éﬁ i giER
Bvf*raf BIpSABABRRAY  BTEFERNEYELE A2 3%  MERH2ZH
EAl~ SR L DA A o

g4 4 A g

ERZER R F B FLAHF T A
ERZEFRFICEFE R 2 (L ahf (L mk o
ERFENEFRREL 2 E 2 Bk F e pgenic 4 o
EHFPpARFAZF IR B 2 FITREH bt oan 4 o
iﬁ@“lea“@M%Bﬁmn o

THAEZ2 5 2 v LSS oo
%$wi%% TP BB Y R -

Qrﬂw cng >

ZRWMFEGANIAABBZ T BROEALMS  ZRAREHAREGHEIRFE
L wufhi WHEE T M RAS, MRRB LR, RAA T REERIR,

A 4

Through the introduction of the translation theories to feminize the basic
concepts of translation; and through the explication and the exercises in the
class to assure the understanding, handle the specifics of different languages,
and well control of the language expression, and as a result, to practice
independently the translation by the student himself,
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Rk, 2. Students will be able to
3. %—ii%‘ E5 T Fliﬁ 167 X, | interpret the different texts
R &R, #H Ptk EELH1E| through the exercises,
?E@’E)& practices, oral report,
explication and discourses,
3. Students will be able to
discover the transformation
and expression of languages,
and appreciate the fidelity
and esthetics of translation,
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Amis Maalouf, Le Rocher de Tanios, Grasset, 1993
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